Ubersetzung aus der Tschechischen Sprache

Priifinstitut fiir Maschinenbau, s. U., Brno, Tschechische Republik
Benannte Stelle Identifikationsnummer 1015

ZERTIFIKAT
gemaf der Richtlinie 2006/95/EG (bestimmte Spannungsgrenzen)

- Zertifikat Nr. E-30-00761-09

Zertifikatsinhaber — Hersteller Thermona, spol. s r.o.
Stara Osada 258, 664 84 Zastavka u Brna
Ceska republika — Tschechische Republik

Produkte (1) Warmwasser-Durchlaufheizkessel fur Erdgas und Propangas
(2) Warmwasser-Durchlaufheizkessel fur Erdgas

Typbezeichnung Spezifikation von Typen und Varianten ist auf der Seite 2. aufgefiihrt

Grundlage fir die Ausgabe Abschlussprotokoll Nr. 30-7062/2/E vom 31.07.2009
des Zertifikats :

Priifinstitut fiur Maschinenbau, s. U. bescheinigt hiermit, dass die oben genannten Produkte den
Grundsicherheitsanforderungen der Richtlinie 2006/95/EG (Regierungsverordnung Nr. 17/2003 GS)
entsprechen.

Brno, den 31.07.2009

Unterschrift uniesbar

Ing. Petr Masek
Direktor
L.S.
NOTIFIED BODY 1015
Prifinstitut fur Maschinenbau, s. U.,
GZ ]
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- Tlumoénicka dolozka

Ubersetzung aus der Tschechischen Sprache

Spezifikation von Typen und Varianten:
(1) Warmwasser-Durchlaufheizkessel flir Erdgas und Propangas:
THERM PRO 14 TX A, THERM PRO 14 TXZ.A, THERM PRO 14 TKX.A;
THERM 20 TCX.A, THERM 20 TLX.A, THERM 20 TLXZ A;
THERM 28 TCX.A, THERM 28 TLX.A, THERM 28 TLXZ.A;
THERM 20 TCXE.A, THERM 20 TLXE.A, THERM 20 TLXZE.A

(2) Warmwasser-Durchlaufheizkessel fUr Erdgas:

THERM DUO 50 FT.A
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Jako tlumog&nice jazyka némeckého, jmenovana rozhodnutim ze dne 3.11.2003, &.j. Spr 1071/2002,
stvrzuji, ze preklad souhlasi s textem pfipojené listiny.

V prekladu jsem provedla tyto opravy: --- Tlumog&nicky ukon je zapsan pod pof. ¢is.: 117. deniku.
Tlumoé&né a nahradu nakladi uétuji podle pfipojené likvidace na zakladé dokladi &is. 2010021.

Hiermit bestitige ich als vereidigte Dolmetscherin/Ubersetzerin der deutschen Sprache,
dass die vorstehende Ubersetzung mit der in tschechischer Sprache verfassten und
beigefiigten Originalurkunde wortlich {iberginstimmt

Rosice, 28.06. 2010 ﬁ
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